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/I Elektroprivreda Crne Gore A.D. Nikgic
Funkcionalna cjelina Prenos
Podgoric29.07.2008.

Na osnovitlana 35 Zakona o javnim nabavkama (,Sl. list RC@"46/06) Elektroprivreda Crne Gore A.
D. Niksi¢, Funkcionalna cjelina Prenos, Podgorica, o b jjanje:

POZIV br.92/08

na otvoreni postupak javne nabavke za izbor najjigj® ponude za revitalizaciju sistema izolacije
transformatora

1. Podaci o nar&iocu

Narudilac: Kontakt osoba:
Elektroprivreda Crne Gore A.D. NikSi | Vladan Raor, dipl.ecc.
Funkcionalna cjelina Prenos

Adresa: PosStanski broj:
Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 18 81000

Grad: Identifikacioni broj:
Podgorici 0200223I

Telefon: Faks:

+382(0)81 407-654 +382(081) 246-708
Elektronska posta (e-mail): Internet stranica:
vladan.raonic@prenos-epcg.com www.epcg.cg.yu

2. Predmet javne nabavke:
Revitalizacija sistema izolacije transformatora T40/35 KV, 63 MVA, ,Rade Ko#ar* u TS 110/35 KV
Niksi¢ i revitalizacija sistema izolacije transformat@@MVA, 110/35/10,5 KV u TS 110/35 Danilovgrad.
Predmet javne nabavke se nabavlja kao cjelina.

3. Javna nabavka ne predwia zaklju¢ivanje okvirnog sporazuma.

4. Procijenjena vrijednost javne nabavke iznosi 40.0000 € sa ur&unatim PDV-om
17%.Maksimalni avans 30%

5. Uslovi i podobnost pondla¢a

Obavezni uslovi zadeXe u postupku javnog nadmetanja
Svaki ponda u postupku nadmetanja mora dokazati:
- da nije osdivan za krivtna djela preddena ovim zakonom, niti mu je iZfena mjera zabrane
obavljanja djelatnosti koja je predmet javne naleavk
- da posjeduje poslovno-profesionalnu sposobnost;
- dauredno izvrSava dospjele obaveze na osnovugodEprinosa;
- ekonomsko-finansijsku sposobnost;
- streno-tehnéku i kadrovsku osposobljenost.



Dokazi o ispunjenosti obavezniffiakultativnih uslova iz ove t&e podnose se u obliku i formi
predvidenomélanom 51 Zakona o javnim nabavkama Crne Gore:

e lzvod iz sudskog, strukovnog ili trgolkog registra drzave u kojoj podat ima sjediste ili
vaze&a dozvola, odnosno licenca nadleZnog organa zagiorfalno obavljanje djelatnosti,
e Dokaz da pravno lice nije pod gggem ili u postupku likvidacije - potvrda suda, odno
nadleZznog organa drZzave sjedista,
 Dokaz da pléanja prema pordacu nijesu obustavljena — odgovaré&jlankarski izvodi,
potvrda ili izjava bankéiji je kominent pravno lice, o finasijskoj podobtios
e Dokaz da ponde¢ nije pravosnazno oden za krivéno dijelo iz¢lana 46 ovoga zakona i da
mu nije izréena zastitna mjera zabrane da se bavidesrem privrednom djelatnés -
izvod iz kaznene evidencije, ili odgovarégupotvrda odgovaraggg organapdnosno:
- dokaz da ponia¢ (odgovorno lice u pravnom licu — fi&o lice) nije pravosnazno
osuien za krivéno djelo iz¢lana 46 Zakona dvjerenje (potvrda) organa uprave
nadleZznog za poslove policijUprava policije) iuvjerenje (potvrda) nadleznog
osnovnog suda da se poda¢ ne nalazi u kaznenoj evidenciji toga suda,
- dokaz da ponie¢ (posebno za pravno lice i posebno za odgovorno lice
pravhom licu) nije osuivan za privredni prestup niti mu je izena zastitna mjera
zabrane da se bavi odenom privrednom djelatné8 — uvjerenje (potvrda)
nadleznog privrednog suda igdaje se za periodo stupanja na snagu Zakona o
odgovornosti pravnih lica za krisna djela — »Sl. list RCG«,br. 2/07, - 19.januara
2007.godine) i
- dokaz da ponia¢ (pravno lice) nije pravosnazno @& za krivéno djelo iz¢lana
46 ovog Zakona, niti mu je iz¥ena zastitha mjera zabrane da se bavidshem
priviednom djelatna® —uvjerenje (potvrda) nadleznog privrednog suda(izdaje
se za periotd stupanja na snagu Zakona o odgovornosti pravoé 4 krivéna
djela — 19. januara 2007.godine).
e Dokaz od organa uprave nadleznog za poslove porezaaganizacija penzijskog i
zdravstvenog osiguranja da je izvrSena obavezampja poreza i doprinosa,
e |zjava pondata o tehntkoj opremljenosti ponieca: opremi, uréajima, sredstvima
kadrovima, kapacitetima, @&iau osiguranja kvaliteta i d&&&u podizvataca ifili
podugovaraa.

- Ekonomsko-finansijska sposobnost:

* lzvjeStaj o réunovodstvenom i finasijskom stanju-bilans uspjebéans stanja, odnosno izvjestaj
ovla&enog revizora, u stajevima gdje je to zakonom kojim se dug@ pitanja réunovodstva i
revizije propisano, za poslednje tri godine, odmostko je privredno drustvo registrovano kasnije,
za period od registracije.

- Struéno-tehnicka i kadrovska osposobljenost:

o Lista radova koji su izvedeni u posljednje tri goali uz prilaganje potvrda o zadovoljavagm
izvodenju za najvaznije radove, ukdjuéi vrijednost, vrijeme i lokaciju izwtenja radova i
navode da li su radovi izvedeni u skladu sa pnanlposlovanija, i da li su propisno okani.

» Obrazovne i profesionalne kvalifikacije patada, kao i kvalifikacije njegovog rukovodeg
osoblja, i narsito kvalifikacije lica koja su odgovorna za izienje konkretnih radova.

Ukoliko drzava u kojoj ponie¢ ima sjediSte ne izdaje navedene dokaze, ovi dakagiu biti zamijenjeni
izjavom pondaca pod krivinom i materijalnom odgovorné3, odnosno ukoliko u drzavi u kojoj je
sjediste pondiaca nema zakonskih odredbi koje smutizjava pod krivinom i materijalnom odgovornés,
izjavom pondacta datom pred nadleznim sudskim ili upravnim organdimotarom.

Ukoliko Ponula¢ angazuje Podizwvtaca, i ukoliko vrijednost podugovora prelazi 10% odjednosti
ugovora, Pondec je obavezan da za Podiziasa obezbijedi iste dokaze o podobnostliz45 ZJIN, kao i
ugovor izméu Pondata i Podizvdaca za dio radova kojée izvrsiti Podizvdac.

Ukoliko ponudu podnosi grupa podeta, njihova odgovornost je solidarna. Péati su duzni da podnesu
pravni akt kojim se obavezuju na zajetku izvrSenje ugovora i precizira odgovornost svakog
pojedin&nog pondaca za izvrSenje ugovora, ako ga dobiju.



Ukoliko Ponuia¢ ne dostavi neki od dokaza o podobnosti préeivih Pozivom za javno nadmetanje i
tenderskom dokumentacijom, njegova ponégaiti odb&ena kao nepotpuna.

6. Nije dozvoljena mogwnost dostavljanja alternativnih ponuda

7. Kiriterijum za izbor najpovoljnije ponude je ekonomski najpovoljnija ponuda sa sljéide
podkriterijumima, prema opadajem redosljedu:

1. Ponuena cijena max. 55 bodova
2. Funkcionalne karakteristike max. 35 bodova
3. Rok izvaienja radova max. bodova

8. Vrijeme i mjesto uvida u tendersku dokumentaciju (dkupa)

Tendersku dokumentaciju zainteresovani giaiu(odnosno njihovi ovla&ni predstavnici), mogu preuzeti
svakog radnog dana u prostorijama FC Prenos, PdgerSluZzba za komercijalne poslove od 11 do 14
sati, p@ev od dana objavljivanja Poziva.

Pravo @e&a imaju pondati koji izvrSe otkup tenderske dokumentacije. Za ipadje tenderske
dokumentacije potrebno je izvrSiti uplatu nepoveatraknade u iznosu ath €na ziro rgun FC Prenos
Podgorica, br510-7694-44kod CKB Podgorica (uz napomenu: za tendersku dokumentaciju po Pozivu
br. 92/08). Za podizanje tenderske dokumentacifeubei iz inostranstva vrSe uplatu nepovratne naknade
0d 40 €kod Prve banke Crne Gore Ni&3{uz napomenu za tendersku dokumentaciju po Pdmive2/08)

Instrukcije za pléanje iz inostranstva:

56A : Intermidiary bank: DEUTSCHEANK AG FRANKFURT
SWIFT CODE.DEUTDEFF

57A : Account with institution : PRVA BANKA CRNE GORE

PODGORICA

SWIFT CODE : PRVAMEPG

59 : Beneficiary customers : ME25535005030000007733
EPCG AD - F.C. PRENOS PODGORICA
BUL. SVETOG PETRA CETINJSKOG 18
PODGORICA

9. Vrijeme i mjesto podnoSenja ponude

Ponude (original i 2 kopije) dostaviti u z&aéenoj koverti sa naznakama broja Poziva na kojicaiga
odnosi, i »NE OTVARAJ prije zvatine sjednice Komisije za otvaranje ponudax.

Ponude se dostavljaju na adresu:

EPCG A.D. Nikst

Funkcionalna cjelina Prenos

SluZzba za komercijalne poslove

Bulevar Svetog Petra Cetinjskog br.18

81000 Podgorica

ili, neposredno na arhivi preduzedo dana 26.08.2008.godine (utorak) dé® tasova, u zag@éenom
omotu, kako je dato u uputstvu za pripremanje penud



10. Vrijeme i mjesto javnog otvaranja ponuda

Javno otvaranje, na koje su pozvani svi zaintersioponuiaci (odnosno njihovi ovlageni predstavnici),
bice odrzano nakon isteka krajnjeg roka za prijem pan26.08.2008.godine (utorak)1#® ¢asova, u
prostorijama Direkcije FC Prenos, Bulevar Svetog@&€etinjskog br.18, Podgorica. Lica koja prisugiv
otvaranju ponuda moraju, prije gka sjednice, dostaviti Komisiji pismeno pundijeo

Ponude dostavljene poslije navedenog roka, kaceikmje nijesu zag@acene, ili su nepotpune, ée se
razmatrati.

11. Rok za donoSenje odluke o dodjeli ugovora j80 (trideset) dana od dana otvaranja ponuda.
12. Kontakt osoba: Vladan Raord, dipl.ecc. +382(0)81 407-654

13. Dodatne informacije

Za vrijeme trajanja poziva o nadmetanju zainterardoponuaci mogu dobiti dodatne informacije ili
pojasSnjenja u vezi sa pripremanjem ponude, najl@agm@t dana prije isteka roka za dostavljanje penud
Zahtjev za dodatne informacije, ili pojaSnjenjaezi sa ponudom je potrebno dostaviti poStom,dlifaks

iz tacke 1 ovog Poziva (n/r Predsjednika Komisije za @wag i vrednovanje ponuda po Pozivu 92/08).
Odgovorce biti dostavljen pismeno, u roku od 2 dana odpjets zahtjeva.

U slwaju potrebe, sa prvorangiranim pdatem bice sprovedeni pregovori o tekkim i finansijskim
pitanjima.



